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2) Siindgkin tapauksessa, ettd pddasiassa kyseessi olevan kaltaiset ihmisille tarkoitetut lddkkeet kuuluisivat direktiivin 2001/83,
sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilld 2004/27, soveltamisalaan, nditd lddkkeitd koskevat pddasiassa viitetyn kaltaiset
markkinointimenettelyt voivat kuulua myds sopimattomista elinkeinonharjoittajien ja kuluttajien valisistd kaupallisista menettelyistd
sisimarkkinoilla ja neuvoston direktiivin 84/450/ETY, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 97/7/EY, 98/27EY ja
2002/65/EY seki Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2006/2004 muuttamisesta 11.5.2005 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2005/29/EY soveltamisalaan, edellyttien ettd tamdn direktiivin soveltamisedelly-

tykset tayttyvt.

() EUVL C 15, 18.1.2014.

Unionin tuomioistuimen tuomio (neljis jaosto) 16.7.2015 (ennakkoratkaisupyynto, jonka on
esittinyt Bundesgerichtshof — Saksa) — Coty Germany GmbH v. Stadtsparkasse Magdeburg

(Asia C-580/13) (")

(Ennakkoratkaisupyynto — Teollis- ja tekijinoikeudet — Direktiivi 2004/48/EY — 8 artiklan 3 kohdan e
alakohta — Vidrennettyjen tavaroiden myynti — Tiedonsaantioikeus teollis- ja tekijinoikeuden
loukkaamista koskevan menettelyn yhteydessi — Jisenvaltion lainsddidinto, jossa sallitaan se, ettd
luottolaitokset hylkddvit pankkitiliin liittyvid tietoja koskevan tietopyynnion (pankkisalaisuus))
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Bundesgerichtshof
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Kantaja: Coty Germany GmbH

Vastaaja: Stadtsparkasse Magdeburg

Tuomiolauselma

Teollis- ja tekijanoikeuksien noudattamisen varmistamisesta 29.4.2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
8 artiklan 3 kohdan e alakohtaa on tulkittava siten, ettd se on esteend pddasiassa Ryseessd olevan kaltaiselle kansalliselle sddnndkselle,
jolla luottolaitokselle annetaan rajoittamaton ja ehdoton oikeus kieltdytyd pankkisalaisuuteen vedoten antamasta mainitun direktiivin
8 artiklan 1 kohdan c alakohdan perusteella vaadittuja tietoja tilinhaltijan nimestd ja osoitteesta.

() EUVL C 31, 1.2.2014.



